Sistem de Navigatie GPS WayteQ x990
Manualul Utilizatorului



Va multumim ca ati ales un produs WayteQ!
Caracteristici

Functia principala a GPS-ului WayteQ este navigarea, insa pe langa aceasta, dispozitivul a fost dotat si cu
alte functii de divertisment, precum: redare audio, video si foto, citire e-book, jocuri etc.
v Procesor dual-core SiRf Prima de capacitate mare si consum minim de energie
Interfata prietenoasa si simplu de utilizat
Consum economic de energie
Conectare prin mini USB
Precizie in receptia semnalului si serviciu de navigare satisfacator
v' Partener de incredere prevazut cu divertisment / redare foto / video
Sistemul de navigatie poate fi folosit oricand, fie in timp de conduceti, va plimbati sau mergeti pe bicicleta.
Functiile de navigare si divertisment va vor umple viata si munca!
Pentru a beneficia la maximum de toate functjile si pentru a cunoaste in totalitate sistemul, cititi cu
atentie sporitd acest manual de utilizare!

SRR

ATENTIE!

Inainte de prima utilizare, cititi si respectati urmatoarele instructiuni:

1. In&rcati bateria complet

2. Plasati dispozitivul in automobil

3. Conform instructiunilor de utilizare, porniti programul de navigare

4. Asigurati-va ca odatd amplasat in automobil, semnalul dispozitivului nu este umbrit de catre nimic
(padure deasa, pod, garaj, tunel etc.). Pozitionarea ideala a sistemului este in partea inferioara a
parbrizului — atentie — asigurati-va ca vizibilitatea soferului nu este blocata!

5. La prima pornire — sau daca dispozitivul nu a fost pornit pe un termen indelungat, daca bateria s-a
descarcat complet, de asemenea dupa inchiderea si repornirea acestuia dupa cateva sute de km
parcurse — GPS-ul va avea semnal dupa aprox. 10-15 minute. Dispozitivul necesita semnal GPS de
la cel putin 4 sateliti, simultan, pentru a determina pozitia. fncepénd de la urmadtoarele porniri ale
dispozitivului, ,gdsirea” satelitilor poate dura mult mai putin.

Informatii de siguranta si generale
Reglementari si masuri importante de precautie

Global Positioning System

Sistemul de pozitionare globala (Global Positioning System — GPS) este bazat pe sateliti artificiali si unde
radio, ce - cu anumite rezerve — poate determina pozitia receptorului oriunde in lume, in orice moment.
Guvernul SUA este responsabil pentru operarea si gestionarea celui mai raspandit sistem de navigatie
GPS, tot acesta reglementand disponibilitatea si acuratetea sistemului. Modificarea disponibilitatii si
acuratetii sistemului poate afecta functionarea dispozitivului, din aceastd cauza nu ne asumam
responsabilitatea asupra modificarilor efectuate asupra exactitatii si accesului la sistem.

(Descrierea tehnica detaliata se afla pe site-ul www.wayteq.ro.)



http://www.wayteq.ro/

Avertismente si note

e Pentru siguranta dvs., in timpul conducerii nu operati, apasati dispozitivul. Folositi- cu atentie
sporita!

e Acest dispozitiv este doar un asistent de navigatie, neputand fi utilizat in calcularea exacta a
directiei, a distantei sau in determinarea punctului geografic.

e Ruta calculata este doar o recomandare. Obligatia utilizatorului este de a respecta semnele de
circulatie, indicatiile semafoarelor, precum si a regulilor de circulatie.

e Daca parasiti automobilul, nu lasati dispozitivul pe bord, pe torpedo sau parbriz, unde razele
solare pot avea contact direct cu acesta. Supraincalzirea bateriei poate provoca stricarea acesteia
si chiar accident!

e WayteQ isi rezerva dreptul de a modifica manualul de utilizare.

e Parametrii produsului se pot modifica fard o instiintare prealabild. In cazul eventualelor nepléceri,
ne cerem scuze.

e Efectuati o salvare de sigurantd. WayteQ nu isi asuma responsabilitatea si nu ofera garantie in
cazul pierderii de date.

e Desi manualul de utilizare a fost contruit cu cea mai mare atentie, pot aparea diferite greseli de
redactare. In acest caz, vé rugdm s apelati la Suportul Clienti WayteQ.

e V& rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare si sa utilizati numai accesoriile originale
recomandate de catre WayteQ, pentru a evita eventualele accidente.

o Defectele si problemele aparute in urma necitirii cu atentie si nerespectarii indrumarilor din acest
manual, nu constituie elementul garantiei. WayteQ nu isi asuma responsabilitatea in aceste
cazuri.

e Sistemul GPS este sustinut si mentinut de catre guvernul SUA, care este raspunzator unic pentru
functionarea acestuia.

¢ Orice modificare a sistemului GPS poate afecta acuratetea dispozitivului.

Semnalele GPS de la sateliti nu pot patrunde materiale solide (cu exceptia sticlei). In interiorul cladirilor
sau in tunele, localizarea nu functioneaza.

Pentru localizarea actuald este necesara receptia simultana de la cel putin 4 sateliti. Receptia semnalului
poate interfera cu diferiti factori de mediu (conditii meteorologice nefavorabile, copaci desi, cladiri inalte,
etc.), putand fi bruiata.

Dispozitivele ce utilizeaza tehnologia wireless pot bruia semnalele satelitilor, iar acestea nu vor fi precise.

Avioane si spitale

Majoritatea avioanelor, aeronavelor, spitalelor sau altor institutii, interzic utilizarea dispozitivelor cu antena.
In aceste spatii nu este permisa utilizarea acestui tip de dispozitive.

Nu expuneti dispozitivul la temperaturi ridicate, expres in razele soarelui si nu fl lasati in automobilul
parcat. Temperaturile ridicate pot provoca daune succesive.

Nu incercati repararea personald a dispozitivului. Nu incercati sa il desfaceti, sa il deschideti sau sa il
perforati. In cazul deteriorarii / stricérii dispozitivului, datorits incalcarii regulilor de mai sus, acestuia i se
anuleaza garantia.



Introducere de baza

1. Prezentare generala

LED indicator F. Port MINI USB
Difuzor G. Slot pentru stylus
Tasta de pornire H. Buton resetsre

Jack pentru casti 3.5 mm 1. Microfon
Slot Card

A.
B.
C.
D.
E.

2. Incércare prin incarcator auto

Incarcétorul se afld in pachet.
Atentie: Pentru a evita scurt-circuitele, introduceti la incarcat numai dupa ce ati pornit motorul automobilului.



3. Instalarea suportului auto

Introduceti aparatul in suport (cradle) si apoi atasati la suportul cu ventuzd. Indepértati folia de protectie de pe ventuz,
apoi lipiti piciorul de parbriz, intrun loc favorabil, sau pe unul dintre geamurile laterale. Verificati suprafata pe care urmeaza
sa lipiti ventuza, ca aceasta sa nu fie murdara, lipicioasa sau uda. Verificati si ventuza apoi fixati piciorul.

Pe timp de noapte temperaturile pot scidea foarte mult, iar aerul poate deveni umed. In aceste conditii ventuza se poate
dezlipi. Pentru a evita acest lucru, demontati suportul de pe parbriz.

Indepértarea suportului auto:

Apdsati maneta de pe piciorul ventuzei pentru a demonta de pe parbriz. Dacd nu se dezlipeste, trageti usor urechea de
plastic de pe marginea ventuzei.

4. Utilizarea cardului de memorie
Introduceti cadrul de memorie in slotul de pe partea din spate a aparatului. Apasati pana la cand se fixeaza. Pentru a
scoate, apasati din nou cardul. Acesta va iesi un pic si dvs. il puteti scoate in conditii de siguranta.

5. Repornirea sistemului

in cazul in care sistemul nu reactioneazd, apasati tasta Reset din partea dreaptd a navigatorului pentru a reporni sistemul.
Atentie: Repornirea sistemului apasind butonul de restart va cauza pierderi de informatii datorate nesalvarii datelor. Va
rugam sa efectuati salvari de siguranta in mod regulat.

Introducere meniu principal

1. Pornirea si oprirea dispozitivului
Apasati lung butonul “Power” pentru a pune dispozitivul in functiune si puteti vedea interfata principald ilustrata mai jos:

0:09

Photo Calculator

MLiSIC Unit bang JawBreaker Russia Block DuiDuiPeng

Snake BoxMan Lianliankan BreakOut

Apasati butonul ™ 00:00 g pentru a seta data si ora sistemului.

Apasati butonul * E " pentru afisarea capacitatii bateriei.
Apasati lung butonul “Power” pentru a vizualiza interfata de mai jos:




Do you want power off ?

IrE T T

Apasati butonul “Power off” pentru a opri dispozitivul.
Apasati butonul “Sleep” pentru a initializa suspendarea functionarii, iar sistemul va inceta sa functioneze.

Apasati butonul “Cancel” pentru a se intoarce la afisarea anterioara.

2. Navigatie GPS

Apasati de doua ori pe iconul “"GPS"” pentru a porni programul de navigatie.
Atentie: Pentru mai multe detalii vd rugam sa consultati instructiunile si manualul de utilizare al softului de navigatie.

3. Muzica

Apasati pictograma " @ " pentru a vizualiza urmatoarea interfata:

Music Pla

| —

00-00 Stop

G F E D C B

A. Intoarcere la meniul Media F. Pause / Play (Pauza / Functiune)
B. Control volum G. Previous (inapoi)

C. Selectati fisierul de muzicd dorit H. Speed Bar (Modul de vitezd)

D. Stop I. Play modes (Moduri de functiune)
E. Next (Inainte) J. Equalizer

- —
Apasati de doua ori pe iconul * H " pentru a selecta fisierul de muzica.



Music List

snowman.Wma 1.the twist of the rope

casablanca.wma 2.Thriller-Michael Jackson
Flight Of The Wild Geese... : 3.BlackRose

4.snowman
the twist of the rope.wma 5.John of the glen

banty girls lament.wma

BlackRose.wma
-
Apasati pictograma “ “ pentru o singurd selectare, apdsati pictograma (] pentru a selecta toate,

.' v -

apésati pictograma * 8] - pentru o singura stergere, apdsati pictograma * ==

”

pentru a sterge toate.

4. Fotografie

Apésati pictograma " Z{~ ", apoi apasati pictograma " n " pentru a selecta fisierele foto.

H G F E D C B A

A. Inapoi la meniul Principal E. Micsorare
B. Schimbare fotografie F.  Marire

C. Redare G. Urmatoarea
D. Rotire H. Precedenta



5. Video

- —
Apasati pe iconul " " urmand sa apasati iconul * H " pentru a selecta fisiere video si apasati de doua ori pe
fisier pentru a vizualiza interfata de mai jos:

crazy fog.avi 00:00:02/00:02:49

@

GF ED C B

inapoi la meniul Principal Urmatorul

Volum Pauza / Redare

Selectarea clipului dorit Precedentul

o0 w >
Tomm

Stop Banda de redare

Recomandari:

Apasati de doua ori pe ecran, se va mari modul de afisare integral, apasati din nou de doua ori pe ecran, iar acesta va
reveni la modul de afisare anterioara.

6. Flash

Apasati pe iconul ® li)j " pentru a vizualiza urmatoarea interfata:

-ﬁ'@ BENN pEded 1B8E Fe:

F
D B A
A. Volum D. Stop
B. Inapoi la meniul Principal E. Pauzd / Redare
Selectare figier Flash F. Banda de redare



7. E-book

]
Apasati pe iconul " ", urmand sa apasati iconul " )] pentru a selecta fisiere E-book, apasati de doua ori

pe fisier pentru a vizualiza interfata de mai jos:

CANTON CD 2.txt A
(@)

EEFHETIRE
E—EXFH0E
HEAELETE
EEHEES

BEETERETEER
#iF— I LI EFE

A. Inapoi la meniul Principal E. Jos

B. Listd marcaje F. Sus

C. Marcaje G. Selectare fisier E-book
D. Temd si font

8. Revenire la setarile din fabrica

)
Apasati iconul . Veti vedea interfata de mai jos: Apasati iconul ,,OK” pentru a reveni la setarile din fabrica.

Volume

= Are you sure to load
9 factory default settings?
Sys Info

=

Theme WallPaper




9. Windows CE

Apadsati iconul si va aparea o intrebare de siguranta, daca doriti intr-adevar sa accesati interfata WinCE. Daca doriti
apasati ,OK”, iar daca nu doriti apasati ,,Cancel”.

V)

Are you sure to enter
WinCE?

Theme  WallPaper

Nu ne asumam raspunderea pentru operatiunile efectuate sau pentru modificarea setdrilor din interfata WinCE. Aceste
operatiuni sau modificari se efectueaza de catre utilizator pe propria rédspundere. Defectiunile aparute in urma acestor
operatiuni nu constituie problemd de garantie, iar furnizorul nu isi asuma responsabilitatea. Pentru diferite probleme,
adresati-va Serviciului Clienti sau Service-ului Autorizat. Furnizorul si asuma responsabilitatea numai pentru softurile de
navigatie preinstalate din fabricd sau cele autorizate si licentiate, instalate ulterior la sediul sdu. Pentru alte softuri de
navigatie sau probleme aparute in urma utilizarii acestora, Furnizorul nu isi asuma responsabilitatea.

10. Tema

Apasati iconul ™ E " pentru interfata de mai jos, unde puteti seta modul de afisare si stilul meniului principal.

Themel

Pentru a rearanja pictogramele, apasati pe un icon si tineti apdsat pana cand vor aparea patru sageti in coltul de sus-stanga

al acestuia, apoi il puteti muta in locatia dorita.

Recomandari: dupa ce ati facut orice modificari, apasati pe iconul " " pentru a salva modificarile respective.

10



12. Wallpaper

Apasati iconul u pentru a vizualiza interfata Wallpaper de mai jos:
Wallpaper

Delete

Puteti opta fie pentru un wallpaper preinstalat, fie puteti importa o imagine externa.
Imaginile wallpaper preinstalate nu pot fi sterse, in timp ce imaginile importate se pot sterge oricand. Pentru a sterge
imagini, selectati o imagine din interfata “Wallpaper Setting (Setari wallpaper)” si apasati “Delete”.

13. Info GPS

Al

Apasati iconul " Q‘/ " si unitatea va afisa in mod detaliat informatiile privind satelitele GPS.
GPS Information

SignalState:Invalid
Latitude:0.000000
Longitude:0.000000
Altitude:0.000000
UTC:2018/6/28 3:8:10
TotalSatellites:0
SatellitesInUse:0
Speed:0.000000 km/h

Apésand iconul ﬁ puteti reporni semnalul receptorului GPS. Apdsati “OK” pentru a reporni sau apasati “Cancel”

pentru a reveni.

11



14. Resurse sistem

Apadsati pe iconul * u " pentru a accesa interfata System Resource (Resurse sistem).
Puteti verifica memoria, cardul SD sau memoria flash sau puteti sterge toatd memoria apasand butonul “Clear Memory”.

System Resource

m
M SD card Flash

emory

Memory status
Total memory: 65536 KB
Available memory:27120 KB

Iear Memo

15. Volum

Apasati pe iconul * E " din meniu si se va afisa urmatoarea interfata:

Volume

Volume

Enable sounds for taps

. I Music01.wav I .

Pentru a selecta sunetul de fundal selectati un fisier audio.
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16. Iluminare de fundal

-

Apasati pe iconul " " pentru afisarea interfetei de mai jos:

BackLight

HackLight
|1I||I||

Aulo OFF

|'”"'| Aurte Backl gt

Tmpul de inchidere se afla chiar langd optiunea ,,Auto Oprire” si poate fi selectat cu ajutorul sagetilor. Bifati optiunea

2

»Iluminare automatd” daca doriti ca iluminarea de fundal sa devina automata.

17. Limba

r al
§
N
Apasati pe iconul " L(_J-)J " si selectati limba dorita.

Language

Language . I English l .

18. Data si ora

-

" dupa care se va afisa interfata de mai jos unde puteti seta data, ora si fusul orar.

DateTime

Apasati pe iconul "

A A A A A
2009 - 02 - 15 18 : 08

v v v v w

(GMT+01:00) Belgrade, Bratislava, Budapest,
) Ljubljana, Prague {
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19. Calibrare

" si veti vizualiza interfata de mai jos:

Settings O

L

-0

Apasati pe iconul "

Volume Ba Bt Explorer

|

Sys Info Resource

g

-

Theme  WallPaper

A

Apasati "OK" in vederea reglarii touch screen-ului.

20. Informatii Sistem

r .
Apdsati pe iconul " £ 4 " si veti vizualiza interfata de mai jos.

System Information

RomVersion : PF05.YFBARI.1623.1CM6584H
Software Version: V3.6.C142.04.24

OEM Info: YFAtlas4

Platform ID: 5955414E46454E47

Device ID: 0000000000000000

SDCard ID: AD348B49

www.wayteq.com

21.UsB

r B

Apésati pe iconul ® H “ pentru a seta modul de functionare USB.

Usb Option

@® MASS STORAGE

MS ACTIVESYNC
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22, Cale de navigare

«]
Apadsati pe iconul " " si veti vizualiza interfata de mai jos.

Select Navigation Exe O

_—
Auto Run Navigation

Selectati programul de pornire al softului de navigatie cu ajutorul butonului “..."”. Dupa setare, softul va porni in urma
apasarii butonului GPS din meniul principal.

23. Calculator

Apasati pe iconul * E " din interfata principala a sistemului pentru a vizualiza interfata Calculator.

24. Unitate
| w m

25. Jaw Breaker

Apasati pe iconu " din interfata principala a sistemului pentru a vizualiza interfata Unitate.

Apasati pe iconul E pentru afisarea interfetei jocului. Apasati pe iconul “Joc Nou” pentru a incepe.

26. Russia Block

Apasati pe iconul E pentru afisarea interfetei jocului. Apasati “Start” pentru a incepe.
27. Dui Dui Peng

S
Apasati pe iconul pentru afisarea interfetei jocului. Apasati “New Game” pentru a incepe.
28. Snake
9
el

Apasati pe iconul .

29. Othello

. pentru afisarea interfetei jocului si inceperea acestuia.

.
Apasati pe iconul ﬁ pentru afigarea interfetei jocului. Apasati “Start” pentru a incepe.

Eliberam prezentul document exclusiv pentru indrumare, nu face parte din nici un contract si poate fi supus

v v oA

unor modificari fara instiintare prealabila!
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